m ELSZIVOERNYO - Utmutatas felhasznaldk részére

ﬂ COOKER HOOD - User instructions
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ALTALANOS TUDNIVALOK

Gondosan olvassa el az alabbi, a telepitésre, biztonsagra és
karbantartasra vonatkozo fontos informéacidkat. Tartsa ezt az
informacios kézikonyvet elérheté helyen, hogy késébb is
hozzaférhessen ezekhez az informacidkhoz.

A késziléket légvezetékes valtozatban (az elszivott levegdt
kivezetik a szabadba - 1A bra), sz(r6 valtozatban (levegd
keringtetése a belsé légtérben - 1B abra), vagy kilsé
motorral szerelt valtozatban (1C 4bra) tervezték meg.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

1. Vigyazzon, ha az elszivéerny6 egyszerre Uzemel nyitott
tizhellyel, vagy égével, amelyek mikodése fiigg a kérnyezeti
levegétdl és nem elektromos energiaval Gzemelnek, mert az
elszivéernyd azt a kornyezeti leveg6t hasznalja, amely az égé,
vagy a nyitott tizhely égéséhez szikséges.

Az atmoszférikushoz képesti negativ nyomas értéke a
helyiségben nem lépheti til a 4 Pa-t (4 x 10-5 bar).
Gondoskodjon a helyiség megfelelé szell6ztetésérdl az
elszivéernyd biztonsagos tzemelése érdekében. Az elszivott
levegé kérnyezetbe torténd kivezetésénél kévesse a helyi
el6irasokat.

Miel6tt a modellt az elektromos halézatra csatlakoztatja:

- Ellendrizze az adattablat (a készilék belsejében helyezték
el) és gy6z6djon meg rola, hogy a fesziltség és az
aramerésség megegyezik az elektromos halézat adataival,
valamint a haldzati csatlakozd megfelels. Ha kétségei
merUlnének fel, forduljon elektromos szakemberhez.

- Ha a tapkabel megrongalddott, ki kell cserélni egy masikra,
vagy egy olyan részegységre, amelyet kozvetlendl a
gyartotol, vagy a MUszaki Segitségnyujtas Kozponttdl szerez
be.

- Ezt a késziléket az elektromos halézatra vagy 3A
biztositékkal ellatott csatlakozodugé segitségével, vagy 3A
biztositékkal védett 2 fazist vezetékkel huzalozva kell
bekotni.

2. Figyelmeztetés!

Bizonyos korilmények kozott az elektromos készilékek
veszélyt jelenthetnek.

A) Soha ne ellenérizze a szlGréket az elszivoernyé
mikodése kézben.

B) Az égdket, vagy az azokkal szomszédos terileteket a
vilagitoberendezés hosszabb ideig tarté Uzemelése
kdzben, vagy kézvetlenil utana ne érintse meg.

C) Az elszivo erny6 alatt ételt flambirozni tilos.

D) Kerilje nyilt lang hasznalatat, mert az megrongalja a
sz(rGt és tizveszélyt okoz.

E) Ha élelmiszert sit folyamatosan ellenérizze, mert a
tulmelegedett olaj tizveszélyt okozhat.

F) Barmilyen karbantartasi tevékenység megkezdése el6tt
valassza le az elszivoernyét az elektromos halézatrol.

G) Gyermekek, vagy korlatozott cselekvéképességi
személyek ezt a késziléket feligyelet nélkil nem
hasznalhatjak.

H) Gyermekek szamara feligyeletet kell biztositani, hogy
ne jatszhassanak a készilékkel.

i

1) Biztositani kell a helyiség megfelel6 szell6ztetését, ha az
elszivoernyével egyidében gazzal, vagy egyéb
tizel6anyaggal izemel6 készilékek mGkodnek.

L) TGzveszély keletkezhet, ha a készilléket nem tisztitjak
meg az Utmutatoéban leirtaknak megfeleléen.

Ez a készilék teljesiti az Eurdpai Parlament és a Tanacs
2002/96/EU az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold iranyelve (WEEE) elGirasait.

A termék megfelelé elhelyezésének biztositasaval a
felhasznald segit a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ hatasok megel6zésében.

)4

A terméken, vagy a kiséré dokumentumokban
talalhaté szimbolum azt jelzi, hogy a késziléket nem
lehet haztartasi hulladékként kezelni, hanem el kell
szallitani egy megfelels, az elektromos és elektronikus
készilék Ujrahasznositasara kialakitott gyUjtékozpontba.
Hulladékok artalmatlanitasakor kévesse a helyi eléirasokat.
Ezen termék kezelésével, Ujbdli felhasznalasaval és
Ujrahasznositdsaval kapcsolatos bdvebb informaciokért
kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a
haztartasi hulladékot gy(jté szolgaltatdval, vagy az uzlettel,
ahol a készijléket vasarolta.

SZERELESI UTMUTATO

e A szerelést és az elektromos bekotést csak specialis
ismeretekkel rendelkezé szakember végezheti.
* A szerelés megkezdése elétt vegyen fel védékesztyit.

* Elektromos bekotés:
Megjegyzés! Ellenbrizze a
adattablat:

- Ha az adattablan a@ jelolést latja, azt jelenti, hogy nem
szikséges a késziléket lefoldelni, igy a Il. szigetelési
osztalyra vonatkozo szerelési Utmutatast kell kévetni.

- ha az adattablan a @ jeldlést NEM LATJA, az |. szigetelési
osztalyra vonatkozd szerelési Gtmutatast kell kdvetni.

készilék belsejében lévé

II. szigetelési osztaly

- A késziléket a Il. szigetelési osztaly elSirasai szerint
gyartottak, ezért nem szikséges hozza foldelGkabel. A
készulék felszerelése utan biztositani kell a csatlakozédugo
egyszer( elérhet8ségét. Ha a késziléket csatlakozddugo
nélkoli haldzati csatlakozdkabellel szerelték fel, a készilék és
az elektromos halézat kozé megfeleléen méretezett,
legaldbb 3 mm érintkezék kozétti nyitasi  tavolsagu
omnipolaris kapcsoldt kell beépiteni, a terhelésnek és az
érvényben lévé eléirasoknak megfeleléen.

- A bekotés az elektromos haldzatra az alabbiak szerint
torténik:

BARNA =L vezeték

KEK = N nullavezeték.

1. szigetelési osztaly

Ez a készilék az I. szigetelési osztdlyban készilt, ezért
megfelel foldelési rendszerre kell kotni.

- A készUléket az alabbiak szerinti elektromos haldzatra kell
csatlakoztatni:

BARNA = L vezeték

KEK = N nullavezeték

SARGA/ZOLD =D foldelés.
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A nullavezetéket az N  szimbolummal  jeldlt
csatlakozokapocsra kell kotni, a SARGA/ZOLD vezetéket
pedig a féldelés@ szimbolummal jel6lt csatlakozasi pontra.
Amikor a késziléket az elektromos halézatra csatlakoztatja,
gy6z6djon meg rdla, hogy a haldzati csatlakozddugo
rendelkezik  foldelé  csatlakozdval. A légcsatornaval
rendelkezd elszivoernyd felszerelése utan ellenédrizze, hogy
az elektromos csatlakozédugd olyan helyen van-e, ahol azt
konnyen el lehet éri. Ha a késziléket kozvetlenil az
elektromos haldzatra csatlakoztatja, egy legalabb 3 mm
érintkez6k kozotti nyitasi tavolsagy omnipolaris kapcsolot
kell beépiteni; mérete meg kell feleljen a szikséges
terhelésnek és az érvényben lévé szabalyozasoknak.

* Ha a f6zélap elektromos, gaz, vagy indukcios készulék,
kozétte és az elszivoernyd legalacsonyabban évé része
koz6tti tavolsag legalabb 55 cm kell legyen.

H a f6zblap szerelési Gtmutatoja ennél nagyobb tavolsagot ir
eld, ezt a méretet kell betartani.

Ha a csatlakozo cs6, amit hasznal két részbdl all, a felsd részt
az also részen kivul kell elhelyezni. Ne csatlakoztassa az
elszivéernyd elszivd vezetékét olyan csatornara, amely nem
elektromos  energidval ~Uzemel6 egyéb  készilékek
visszakeringtetett meleg levegdjét, vagy parajat szallitja.
Miel6tt folytatna az dsszeszerelést, vegye ki a zsirsziré(ke)t
(2. &bra), igy a késziléket egyszer(ibben tudja kezelni.

- Abban az esetben, ha elszivd valtozaty késziléket szerel
Ossze, készitse el a levegd elszivasara szolgald furatot a 4.
&bra, 1. fazis szerint.

- Ha sz0r6 valtozaty készUléket szerel, a tomld kivezetd
nyilasara illesszen védéracsot H (nem tartozéka a
készuléknek), ahogy azt a 4.1 dbra mutatja.

* Javasoljuk, hogy a készilék levegét kivezetd nyilasaval
megegyezd atmérdjl elszivd tomlét hasznaljon. Ha ennél
kisebb atmérdji tomlét hasznal, a termék teljesitménye
csokkenhet és mikodése hangossa valhat.

* Rogzités a konyhaszekrényhez — elszivo valtozat
Ellendrizze a 3. abra szerinti méreteket, miel6tt nekifog,
hogy az elszivéerny6t beszerelje a konyhaszekrénybe.

- Az L tomlé segitségével csatlakoztassa az F peremet a
levegét kivezetd nyildshoz a 4. dbra — 2. fazis szerint.

- Allitsa be az elszivéerny8t a szekrényhez és rogzitse a
készilékkel egyitt szallitott 4 db csavarral A, a 4. abra - 3-4
lépése szerint.

Az elszivoernydvel tavtartdt D is szallitunk az elszivoernyd és
a fal kozotti rés lezarasara, 5. abra.

- A tavtarto felszerelése, 7. abra:

lllessze be a tavtartot D az elszivoernyd hatso résébe, ahogy
azt a 7. abra - 1. fazis mutatja, és régzitse a 4 db csavarral E a
7. abra - 2. fazis szerint.

- Ha az elszivoerny6t at kivanja alakitani légvezetékes
valtozatbol sz(rés valtozatra, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a forgalmazoval az aktivszén sziré beszerzése érdekében, és
kovesse a szerelési Utmutatoban leirtakat.

* Opcid

- Ez az elszivbernyd a 6. &bra szerinti esztétikus
szelldz6csatornaval is felszerelhetd (opcionalis) (igény esetén
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval).

Az esztétikus szell6z6csatorna felszerelése

Az esztétikus szell6z6csatornat F 3 db csavarral E egyUtt
szallitjuk, amelyeket a furatok egybeesésekor a 8. abra - 1.
fazis szerint régziteni kell, anélkil, hogy teljesen meghuzna.

lllessze be az esztétikus szell6zGcsatornat a 3 db csavarral E,
helyezze be pontosan szell6z6csatornat a menet végére F és
szoritsa meg a 3 db csavart E ahogy azt a 8. abra - 2. fazis
mutatja.

Egy fogd segitségével hajtsa a két oldalso filet M kifelé és
régzitse az esztétikus szelldzécsatornat a polchoz két darab
csavarral A, ahogy azt a 8. abra - 3-4 fazis mutatja.

* Elszivoerny® visszakeringtetéssel:

Kérjik, figyeljen a kovetkezékre:

- Annak érdekében, hogy az ELSZIVO VALTOZATOT
VISSZAKERINGTETESES VALTOZATTA alakithassa at, a
forgalmazonal tartozékként meg kell rendelje az aktivszén
szUréket.

Két fajta tartozékot tudunk javasolni, az egyiket nem
regenerdlhatd aktivszén szlrével (10A &bra), a masikat
regeneralhatd (moshato) aktivszén szirével (10B abra).

A szUrét az elszivoernyd belsejében, a szivoegységben kell
elhelyezni. go fokos elforgatasaval kozpontozni kell, amig az
Utk6z6 meg nem allitja (10A-10B &bra).

- A MOSHATO, KOR ALAKU regeneralhatd aktivszén sz(ré
esetében (10B &bra) vegye ki a betétet, és kévesse a
HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
Jregeneralhato aktivszén szr6” bekezdésében leirtakat.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

* Javasoljuk, ha barmilyen ételt készit, kapcsolja be az
elszivoerny6t. Javasoljuk tovabba, a fézés befejezés utan
még muikodtesse a késziléket 15 percig, igy a szennyezett
levegé teljesen eltdvozik. Az elszivoernyé hatasos
teljesitménye filgg a folyamatos karbantartastol; a zsirszoré
és az aktivszén szUrd is kilonleges figyelmet igényel.

* A zsirszGré felelds a levegbben lévé zsirrészecskék
megkotéséért, ennél fogva ki van téve a készilék
hasznalatatdl fuggs, kilonbozé gyakorisaggal bekovetkezd
eltémdédés veszélyének.

- A lehetséges tlzveszély elkerilése érdekében a zsirszirét
legalabb minden masodik honapban kézzel, nem dérzs6lé
hatds, semleges  folyékony tisztitdszerrel,  vagy
mosogatdgépben alacsony hémérsékleten és rovid ideig
tartd ciklussal ki kell mosni.

- Néhany mosas utan a zsirszUré szine megvaltozhat. Ez még
nem feltétlenil ok a cserére.

* Az aktivszén sz(rét a helyiségbe visszajuttatott levegd
megtisztitasara hasznaljuk, feladata a f6zés soran keletkezé
kellemetlen szagok enyhitése.

- A nem regeneralhaté aktivszén szdréket legaldbb
négyhavonta ki kell cserélni. Az aktivszén sziré telitettsége
filgg attol, hogy tébbet, vagy kevesebbet hasznaljak tartdsan,
a konyha tipusatol és a zsirsziré tisztitasanak gyakorisagatol.
- A regeneralhaté aktivszén szirét kézzel kell kimosni nem
dorzsol6  hatdsy,  semleges tisztitoszerrel,  vagy
mosogatdgépben, legfelijebb 65°C hémérsékleten (a teljes
mosogatasi ciklus edények nélkil kell végbemenjen).
Tavolitsa el a felesleges vizet a sziré6 megrongalasa nélkl,
vegye ki a mlanyag alkatrészeket, és a betétet szaritsa
legaldbb 15 percig a tlzhely sutéjében legfeljebb 100°C
hémeérsékleten. Ahhoz, hogy a regeneralhaté aktivszén sziré
hatékonyan mikodjon ezt a miveletet kéthavonta meg kell
ismételni. A sz(r6t legalabb haromévente, vagy ha a betét
megrongalddott ki kell cserélni.

* Nagyon fontos, hogy visszaszerelésik el6tt a zsirszlr6 és
aregeneralhato aktivszén sz0r teljesen szaraz legyen.
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* Az elszivéerny6t kivil-belUl rendszeresen tisztitsa meg,
ehhez denaturalt szesszel, vagy semleges folyékony
tisztitoszerrel nedvesitett torl6ruhat hasznaljon, amely
nem dorzsolé hatasu.

* A vilagitasi rendszert f6zés kozbeni hasznaltra tervezték és
nem a helyiség tartds altalanos megvilagitasara. A vilagitasi
rendszer tartés hasznalata jelentésen csokkenti az égék
atlagos élettartamat.

* Ha a késziléket belsd vilagitassal szerelték fel az tartésan
hasznalhatd a helyiség altalanos vilagitasara is.

* Figyelem: az elszivéerny® tisztitasaval, a sz(rék cseréjével
és tisztitasaval kapcsolatos figyelmeztetések figyelmen kivil
hagyasa tUzveszélyt okoz. Ezért javasoljuk az ajanlasaink
betartasat.

* Halogén égék cseréje (11A abra):

A halogén égék B cseréjéhez vegye le az iveg burkolatot C a
megfeleld résben egy feszité mozdulatot alkalmazva.
Cserélje ki az égéket ugyanolyan tipusu Uj égdkre.
Figyelmeztetés: ne érintse meg az égét csupasz kézzel.

* LED lampak cseréje (11B abra):

Ha a késziléket LED |ampakkal szerelték fel, a
beavatkozashoz specidlis képesitési szakember szikséges.

* Mechanikai utasitasok (12. abra) a billenty(k jelolésének
magyarazata:

A =VILAGITAS

B=KIl

C=1I. fokozat

D =II. fokozat

E = II. fokozat.

A GYARTO VISSZAUTASIT MINDEN FELELOSSEGET
AZON KAROK ESETEBEN AMELYEK A FENTEBB
MEGFOGALMAZOTT UTMUTATASOK FIGYELMEN KivUL
HAGYASABOL SZARMAZNAK.

ENGLISH

GENERAL

Carefully read the following important information regarding
installation safety and maintenance. Keep this information
booklet accessible for further consultations.

The appliance has been designed for use in the ducting
version (air exhaust to the outside - Fig.1A), filtering version
(air circulation on the inside - Fig.1B) or with external motor
(Fig.2Q).

SAFETY PRECAUTION

1. Take care when the cooker hood is operating
simultaneously with an open fireplace or burner that depend
on the air in the environment and are supplied by other than
electrical energy, as the cooker hood removes the air from
the environment which a burner or fireplace need for
combustion.

The negative pressure in the environment must not exceed
4Pa (4x10-5 bar). Provide adequate ventilation in the
environment for a safe operation of the cooker hood. Follow
the local laws applicable for external air evacuation.

Before connecting the model to the electricity network:

- Control the data plate (positioned inside the appliance) to
ascertain that the voltage and power correspond to the
network and the socket is suitable. If in doubt ask a qualified
electrician.

- If the power supply cable is damaged, it must be replaced
with another cable or a special assembly, which may be
obtained direct from the manufacturer or from the Technical
Assistance Centre.

- This device must be connected to the supply network
through either a plug fused 3A or hardwired to a 2 fase spur
protected by 3A fuse.

2. Warning!

In certain circumstances electrical appliances may be a
danger hazard.

A) Do not check the status of the filters while the cooker
hood is operating.

B) Do not touch bulbs or adjacent areas, during or straight
after prolonged use of the lighting installation.

C) Flambé cooking is prohibited underneath the cooker
hood.

D) Avoid free flame, as it is damaging for the filters and a
fire hazard.

E) Constantly check food frying to avoid that the
overheated oil may become a fire hazard.

F) Disconnect the electrical plug prior to any maintenance.
G) This appliance is not intended for use by young children
or infirm persons without supervision.

H) Young children should be supervised to ensure they do
not play with the appliance.

1) There shall be adequate ventilation of the room when
the rangehood is used at the same time as appliances
burning gas or other fuels.

L) There is a risk of fire if cleaning is not carried out in
accordance with the instructions.

This appliance conforms to the European Directive
EC/2002/96, Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

By making sure that this appliance is disposed of in a suitable
manner, the user is helping to prevent potential damage to
the environment or to public health.

X

The symbol on the product or on the accompanying
paperwork indicates that the appliance should not be
treated as domestic waste, but should be delivered to
a suitable electric and electronic appliance recycling
collection point. Follow local guidelines when disposing of
waste. For more information on the treatment, re-use and
recycling of this product, please contact your local authority,
domestic waste collection service or the shop where the
appliance was purchased.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

* Assembly and electrical connections must be carried out
by specialised personnel.

* Wear protective gloves before proceeding with the
installation.

* Electric Connection:
Note! Verify the data label placed inside the appliance:
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- If the symbol @ appears on the plate, it means that no
earth connection must be made on the appliance, therefore
follow the instructions concerning insulation class II.

- If the symbol@ DOES NOT appear on the plate, follow
the instructions concerning insulation class I.

Insulation class Il

- The appliance has been manufactured as a class I, therefore
no earth cable is necessary. The plug must be easily
accessible after the installation of the appliance. If the
appliance is equipped with power cord without plug, a
suitably dimensioned omnipolar switch with 3 mm minimum
opening between contacts must be fitted between the
appliance and the electricity supply in compliance with the
load and current regulations.

- The connection to the mains is carried out as follows:
BROWN = L line

BLUE = N neutral.

Insulation class |

This is a class |, appliance and must therefore be connected
to an effiecient earthing system.

- The appliance must be connected to the electricity supply
as follows:

BROWN =Lline

BLUE = N neutral

YELLOW/GREEN = ) earth.

The neutral wire must be connected to the terminal with the
N symbol while the YELLOW/GREEN, wire must be
connected to the terminal by the earth symbol @

When connecting the appliance to the electricity supply,
make sure that the mains socket has an earth connection.
After fitting the ducted cooker hood, make sure that the
electrical plug is in a position where it can be accessed easily.
If the appliance is connected directly to the electricity supply,
an omnipolar switch with a minimum contact opening of 3
mm must be placed in between the two; its size must be
suitable for the load required and it must comply with current
legislation.

* If the hob is electric, gas, or induction, the minimum
distance between the same and the lower part of the hood
must be at least 55 cm.

If the installation instructions for the hob specify a greater
distance, take this measurement into account.

If a connection tube composed of two parts is used, the
upper part must be placed outside the lower part. Do not
connect the cooker hood exhaust to the same conductor
used to circulate hot air or for evacuating fumes from other
appliances generated by other than an electrical source.
Before proceeding with the assembly operations, remove the
anti-grease filter(s) (Fig.2) so that the unit is easier to handle.
- In the case of assembly of the appliance in the suction
version prepare the hole for evacuation of the air Fig. 4 —
phase 1.

- In the event of mounting the filtering version device, fit the
outlet of the hose with a protective grille H (not supplied) as
shown in Fig 4.1.

* We recommend the use of an air exhaust tube which has
the same diameter as the air exhaust outlet hole. If a pipe
with a smaller diameter is used, the efficiency of the product
may be reduced and its operation may become noisier.

* Fixing to kitchen unit - extractor version

Check the measurements in Fig. 3 before installing the hood
to the kitchen unit.

- Connect flange F to the air exhaust hole using flexible hose
L Fig. 4 —phase 2.

- Align the hood to the unit and fasten it with the 4 screws A
supplied Fig. 4 - step 3-4.

The hood is supplied with a spacer D to close the gap
between the hood and wall unit Fig.5.

- Installation of the spacer Fig.7:

Fit the spacer D on the rear slot of the hood as shown in
figure 7 - phase 1 and fasten it with the 4 screws E figure 7 -
phase 2.

- To transform the hood from a ducting version into a
filtering version, ask your dealer for the charcoal filters and
follow the installation instructions.

* Optional

- This hood can be equipped with an aesthetic flue (optional)
Fig. 6 (contact your dealer to request it).

Installing the aesthetic flue

The aesthetic flue F is supplied with 3 screws E, which must
be fastened in correspondence of the 3 holes indicated in
figure 8 - phase 1, without tightening them completely.

Fit the aesthetic flue in correspondence of the 3 screws E,
take the aesthetic flue to the end of travel F and tighten the 3
screws E as indicated in figure 8 - phase 2.

Use a gripper to bend the two side tabs M outwards and
fasten the aesthetic flue to the shelf with the two screws A
indicated in figure 8 - phases 3-4.

* Filter hood:

Please note:

- In order to transform the hood from EXTRACTOR HOOD
into FILTER HOOD the active carbon filters must be ordered
at your distributor as accessory.

We have two different types of Kit, one with non-regenerable
active carbon filters (Fig.10A) and the other one with
regenerable active charcoal filters (washable) (Fig.10B).

The filters must be applied to the suction unit positioned
inside the hood. They must be centred by turning them go
degrees until the stop catch is tripped (Fig.10A-10B).

- For the WASHABLE CIRCULAR regenerable active carbon
filters (Fig.10B), remove the pad and follow the instructions
in the USE AND MAINTENANCE paragraph, "regenerable
active carbon filters".

USE AND MAINTENANCE

* We recommend that the cooker hood is switched on before
any food is cooked. We also recommend that the appliance is
left running for 15 minutes after the food is cooked, in order
to thoroughly eliminate all contaminated air. The effective
performance of the cooker hood depends on constant
maintenance; the anti-grease filter and the active carbon
filter both require special attention.

* The anti-grease filter is responsible retaining the grease
particles suspended in the air, therefore it is subject to
clogging with variable frequency according to the use of the
appliance.

- To prevent the danger of possible fires, at least every 2
months one must wash the anti-grease filters by hand using
non-abrasive neutral liquid detergents or in the dishwasher at
low temperatures and on short cycles.
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- After a few washes, colour alterations may occur. This does
not give the right to claim their replacement.

* The active carbon filters are used to purify the air that is
sent back into the room and its function is to mitigate the
unpleasant odours produced by cooking.

- The non-regenerable active carbon filters must be replaced
at least every 4 months. The saturation of the active charcoal
depends on the more or less prolonged use of the appliance,
on the type of kitchen and on the frequency with which
antigrease filter is cleaned.

- Regenerable active charcoal filters must be washed by hand,
with non abrasive neutral detergents, or in the dishwasher at
a maximum temperature of 65°C (the washing cycle must be
complete without dishware). Remove excess water without
damaging the filter, remove the plastic parts, and let the mat
dry in the oven for at least 15 minutes approximately at a
maximum temperature of 100°C. To keep the regenerable
charcoal filter functioning efficient this operation must be
repeated every 2 months. These must be replaced at least
every 3 years or when the mat is damaged.

* Before remounting the anti-grease filters and the
regenerable active charcoal filters it is important that they
are completely dry.

* Clean the hood frequently, both internally and externally,
using a cloth dampened with denatured alcohol or neutral
liquid detergents that are non abrasive.

* The lighting .system is designed for use during cooking and
not for the prolonged general lighting of the room. The
prolonged use of the lighting system significantly decreases
the average duration of the bulbs.

* If the appliance is equipped with courtesy lights it is possible
to use them for general room lighting for a prolonged
amount of time.

* Attention: the non compliance with the hood cleaning
warnings and with the replacement and cleaning of the filters
entails risk of fires. One therefore recommends keeping to
the suggested instructions.

* Replacing halogen light bulbs (Fig.11A):

To replace the halogen light bulbs B, remove the glass pane C
using a lever action on the relevant cracks.

Replace the bulbs with new ones of the same type.

Caution: do not touch the light bulb with bare hands.

* Replacing LED lamps (Fig.11B):

If the appliance version is with LED lamps, the intervention of
a specialised technician is necessary to replace them.

+ Commands mechanical (fig.12) the key symbols are
explained below:

A=LIGHT

B =OFF

C=SPEEDI

D =SPEED Il

E =SPEED III.

THE MANUFACTURER DECLINES ALL RESPONSIBILITY
FOR EVENTUAL DAMAGES CAUSED BY BREACHING THE
ABOVE WARNINGS.
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Importor:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
a padraelszivok szakértdje... 1995 6ta

H - 1211 Budapest, Mansfeld Peter u. 27
(volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1)427 0325, +(36-1)427-0326;
fax: +(36-1)427 0327

www.multikomplex.hu
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